
??? NEDERLANDERS BIJ PESTALOZZI d. janssen In Paed. Stud. jaargang XXVII staat een uitvoerig artikel over de tweejonge onderwijzers, D. van Dapperen uit Haarlem en H. Scholten uitRotterdam, die van 18 juni 1809 tot december 1810 aan het instituutvan Pestalozzi te Yverdon verbonden waren. Op bid. 121 wordt medegedeeld dat aan Pestalozzi een brief verzondenis waarin staat dat koning Lodewijk Napoleon zijn goedkeuring ge-hecht heeft aan het voorstel de genoemde jongelieden te sturen. Hierop wordt door Pestalozzi geantwoord. Van de inhoud van dit ant-woord wordt echter in het artikel geen melding gemaakt. Hoewel Pes-talozzi met verschillende Nederlanders in briefwisseling stond, is erbijna geen enkele brief van hem bewaard gebleven. In het algemeenrijksarchief te 's-Gravenhage bevindt zich deze brief van

Pestalozzi. Om-dat dit schrijven dus tot de zeldzaamheden behoort volgt hieronder deinhoud. Monsegneur La lettre, par la quelle Votre Excellence a bien voulu m'informer desintentions de S. M. Ie Roi d'Hollande de m'envoyer deux jeunes genspour apprendre ma m?Šthode d'?Šducation m'a inspir?Š les sentiments dela plus vive reconnaissance pour Votre auguste Souverain, qui, acca-bl?Š d'affaires de la plus haute importance, ne cesse pourtant pas des'oocuper de tout ce qui pourra contribuer au bonheur de son peuple. C'est avec reconnaissance, que je me pr??terai aux volont?Šs du Roi enme chargeant de la surveillance et de la direc??on des ?Študes des jeunesgens, que Sa Majest?Š abien voulu choisir pour eet effet. L'espace detrois ans, que Sa Majest?Š a bien voulu fixer pour leur s?Šjour prouveparfaitement, qu'elle a senti Ia

n?Šcessit?Š, de donner ?¤ ces jeunes gens untemps s??ffisant pour approfondir l'esprit de nos principes et pour serendre familiars les moyens de leur ex?Šcution; ce temps suffira, pourque ces jeunes gens puissent s'approprier toutes les branches de notrem?Šthode, au point, d'??tre capables d'adapter l'introduction de la m?Štho-de ?¤ l'esprit du peuple Hollandais et aux circonstances locales aux quel-les on devra avoir ?Šgard. De m??me que pendant Ie s?Šjour de ces jeunes gens je ne n?Šgligerairien de ce qui pourra leur ??tre utile et leur aider ?¤ remplir leur destina-tion, je ne manquerai pas non plus de rester en communication avec



??? 132 D. JANSSEN 1968 eux apr?¨s leur retour, pour leur donner connaissance de tous les pro-gr?¨s, que ma m?Šthode fera encore. Mille exp?Šriences m'ont prouv?Š, queses ?Šl?Šments sont fond?Šs sur la nature elle-m??me, que leur effet estimmanquable; mals il me reste cependant encore beaucoup ?¤ faire, pourperfectionner ce que j'ai commenc?Š. Quant ?¨l'?Špoque du d?Špart de ces jeunes gens, 11 ne d?Špendra que deVous, Monseigneur, de la fixer, ils pourront entrer chez moi quand ilvous plaira. Rien ne sauroit ??tre plus heureux pour moi, que l'int?Šr??t, que deshommes d'un m?Šrite distingu?Š, comme Votre Excellence, prennent ?¤mes vues. Je vous prie de vouloir agr?Šer l'assurance de la plus haute consid?Šra-tion, avec la quelle j'ai l'honneur d'??tre. Monseigneur! De Votre ExcellenceIe tr?Šs humble serviteur Uverdon

Ie 11e Octobre 1808. Pestalozzi Origineel Rijksarchief B.Z. No 648 In plaats van 3 jaar zijn de jongelui maar ruim 1 jaar in Yverdon ge-bleven. Op 9 juli 1810 wordt ons land bij Frankrijk ingelijfd. Dit fdtnoodzaakt de minister op 27 aug. 1810 aan Pestalozzi te schrijven, datde jongelui voor het einde van het jaar moeten terugkeren. Dit gebeurtdan ook, maar... met achterlating van schulden. Wel heeft van Dappe-ren bij schrijven van 27 maart en 28 april om uitstel van betaling ge-vraagd, maar Pestalozzi is verplicht aan van Dapperen op 11 mei 1811de hieronder volgende brief te schrijven, (vertaling van mij). i Aan D. van DapperenHaarlem 11 mei 1811. Ik heb achtereenvolgens uw brieven van 27 maart en 28 april ontvangen,waarbij u opnieuw een beroep doet op mijn geduld voor wat betreft uwschuld aan mij. Ik geef toe dat de verliezen die

ik lijd en de opofferingen die ik mijsinds lange tijd getroost voor mensen, die mij door hun handelwijze be-wezen hebben het niet weten te waarderen, mij hoe langer hoe meer be-ginnen te hinderen en mijn positie buitengewoon moeilijk maken. Alser u weinig aan gelegen was mij te betalen toen u hier was en u gelden 1 Over de nu volgende briefwisseling geeft het art. in Paed. Stud. veixlcr geeninformatie.



??? AFL. 3 NEDERLANDERS BU PESTALOZZI 133 uit Holland kreeg, hoe wilt u dat ik geloof hecht aan uw huidige be-loften? Om meer zeker te zijn van het woord dat u me geeft, verwachtik van u een gelegaliseerd bewijs in de vereiste vorm voor de som die umij volgens mijn berekening schuldig bent. of een deugdelijk geschriftop gezegeld papier voor de vastgestelde som. Het is verre van mij mis-bruik te willen maken van de nood waarin u zegt op het ogenblikte verkeren, maar ik ben ook niet in staat steeds het ene verlies na hetandere te lijden en mijn verplichtingen met de grootste nauwgezetheidna te komen, terwijl de voortdurende achterstanden die men mij be-zorgt, er de grootste hinderpaal voor vormen. Ik vertrouw er op datmijn toegevendheid nog een jaar te wachten met de betaling overeen-komstig uw wensen, u ernstig zal

doen overwegen woord te houden. Ikreken ook op de betaling aan mijnheer Juhan beloofd. Â? Men ziet, de inhoud van dit schrijven is allesbehalve vleiend voor vanDapperen. Betaling bleef echter uit en na twee en een half jaar! gewacht te heb-ben ziet Pestalozzi zich gedwongen zich te wenden tot de heer A. v. d.Ende te 's Gravenhage. toen commissaris tot de zaken van het openbaaronderwijs. Daartoe schrijft hij onderstaande brief. An myne Heer van Endeto Hartem. General van het Laqu?Š School-Wesen du 11 septembre 1813. Het is met groot leedwezen dat ik de vrijheid neem u Mijnheer, lastigte vallen door u te verzoeken mij uw hulp te willen verienen teneindede bedragen te ontvangen, die de Heren van Dapperen en Scholten mijsinds hun vertrek nog schuldig zijn. Ik zend u hierbij ingesloten hunrekeningen. U zult bemerken

dat de som van 357 Zwitserse Livres 18 s..de nieuwe Louis ?¤ 16 franc, die Mijnheer van Dapperen mij schuldig is,bijkomende onkosten zijn die ik voor hem gemaakt heb, b.v. voor zijnkleding en geld voor zijn terugreis naar zijn land. Ik mocht dus ver->vachten dat hij zou trachten het mij zo spoedig mogelijk terug te be-talen, daar hij wist dat mijn financi??le omstandigheden niet zodanig zijn.geld te kunnen uitlenen. Na drie jaar vergeefs gewacht te hebben zie ikinij gedwongen deze schuld op te eisen, maar omdat ik na de opgedaneervaring voorzie, dat ik geld noch antwoord zal ontvangen, neem ik de ^ Uit band VII v/d S?¤mtliche Briefe.Brief 2498. Verlag, Orell F??ssU, Z??rich.



??? 134 D. JANSSEN 1968 vrijheid mij tot u. Mijnheer, te richten en u te verzoeken de Heren vanDapperen en Scholten hun rekening ter hand te stellen en hen aan tesporen hun verplichtingen na te komen.Ik ben er zeker van dat zij zich nooit zullen durven verzetten tegenvorderingen, die als billijk erkend zijn, waaraan u kracht bijzet. Ikwaag het nog eens u te verzoeken het geld te willen ontvangen, dat dieHeren mij beloven te sturen; ik ben er zeker van het door uw be-moeienissen vlugger te hebben dan van hen zelf, daar zij mij zelfs geenenkel levensteken gestuurd hebben, sinds zij mij verlaten hebben, zodatik geen vertrouwen in hun nauwgezetheid heb.De overtuiging dat u zich interesseert voor alles wat rechtvaardig engoed is, heeft mij het vertrouwen geschonken u deze moeite te bezorgen,die voor een rijk man een zaak van

weinig gewicht is, maar die voor mijvolstrekt niet zonder betekenis is. De rampen die een algemene oorlogover Europa uitstort, drukken ook op mijn inrichting. Verscheidenevan mijn debiteuren geven mij slechts vergeefse hoop; ik heb grotemoeite mijn inrichting staande te houden en Lk moet zo spoedig moge-lijk de bedragen doen innen, die men mij schuldig is.Niettegenstaande de ongunstige omstandigheden ga ik voort mijn in-zichten over opvoeding en onderwijs steeds meer uit te werken, en ver-scheidene takken van wetenschap, zoals de aardrijkskunde, de plantkun-de, de zang- en tekenkunst zijn sinds het vertrek van de Hollandse kwe-kelingen met veel succes beoefend, en ik smaak het genoegen van allekanten te vernemen, dat men zich meer dan ooit voor de beginselen vanmijn methode interesseert en men er met goed

gevolg gebruik van maakt.De heer Jullien, i inspecteur in Franse dienst, een zeer bekwaam manen gunstig bekend als schrijver, heeft verscheidene maanden in onze stadverbUjf gehouden en in die tijd mijn methode bestudeerd. Hij heeft ernu een beredeneerde beschrijving in de Franse taai van gegeven, onderde titel: Esprit de la m?Šthode de Pestalozzi, en deux volumes. Mis-schien kent u dit werk; zo niet. dan durf ik het u aan te bevelen, omdathet de vorderingen van mijn methode, zoals die heden zijn, bevat endat u in verschillende opzichten zal voldoen. 1 De Franse generaal Jullien (1775-1848) werd in 1810 door zijn regering metonderwijskundige zaken belast. Van juli tot sept. was hij in Yverdon. In 1810verscheen van hem: â€žPr?Šcis sur l'institut d'ducation d'Yvcrdon", in 1812 ge-volgd door: â€žEsprit de Ia m?Šthode d'ducation

de Pestalozzi". Drie van zijnzoons behoorden ook tot Pestalozzi's leerlingen. Hij bezocht het instituut meer-dere malen en wist in Frankrijk grote belangstelling voor Pestalozzi te wekken.



??? AFL. 3 NEDERLANDERS BU PESTALOZZI 135 Rekening van Mijnheer van Dapperen 357 Livres 18s. Mijnheer Scholten 87 Livres 7s. Totaal 445 Livres 5s. Aan Scholten en Van Dapperen Toegevo^d aan elk van mijn beide rekeningen het volgende:De nood der tijden verplicht mij u te herinneren aan wat u mij nogschuldig bent. terwijl ik u verzoek het bedrag (voor Scholten 87 L. 7)(voor van Dapperen 357 L. 18), het Zwitserse pond ?¤ 16 franc, aanMijnheer de baron v.d. Ende ter hand te stellen, die de goedheid zalhebben mij dit saldo te doen toekomen. Ik hoop bericht van u te ont-vangen etc. ^ Pestalozzi Ik vrees dat Pestalozzi zijn geld echter nimmer ontvangen heeft. DeNederlandse staat zal dat bedrag van 445 francs 5 stuivers nog welschuldig zijn. Want van 16-18 oktober had de Volkerenslag bijLeipzig plaats en in november

van dat jaar kwamen de Kozakken envluchtten de Fransen. Hoewel v.d. Ende zijn functie behield zal er indeze roerige dagen weinig gelegenheid geweest zijn om orde op zakente stellen. Bovendien zijn er in die tijd ved stukken en brieven vernie-tigd. Zo komt het dat er zich in het rijksarchief maar zeer wdnig be-wijsstukken uit die dagen bevinden en men niet heeft kunnen nagaan, ofde rekening met Pestalozzi ook werkelijk vereffend is. Te betreuren valt het dat de handelwijze van Van Dapperen onzenaam geen goed gedaan heeft. Het is dan ook wel enigszins begrijpelijkdat de bekende schoolopziener en bewonderaar van Pestalozzi, H. W. C.A. Visser in een brief van 10 januari 1822 aan Pestalozzi schrijft, datvan Dapperen â€žauf unterschiedene Arten Ihre bem??hungen in ein un-g??nstig licht zu stellen w??nscht." ^ De afloop van

het met zoveel enthousiasme opgezette plan had voorPestalozzi een bittere nasmaak. ^ Uit: S?¤mtliche Briefe, band VIII, brief 3477 OreJl F??ssli Verlag Z??rich z.j. De Duitse spelling is van Visser. De brief is uit de Zentralbibliothek Z??richMscr. Pestalozzi, Briefumschlag 378/2.


